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Mepmckas rocygapCrtBeHHad dapmMaueBTUYeCcKas akagemMumsi

OKKA3SUOHAJIU3MbI P. LLEKNU KAK 3JIEMEHTbI
HAYYHO-®AHTACTUYECKOIO MPOCTPAHCTBA TEKCTA:
CNMoCObbl OBPA3OBAHUA U NMEPEBOA

AHanM3npyloTca OKkasMoHamnbHblEe Nekcuyeckme HoBoobpasosaHus P. Llleknu B pacckase Un-
touched by human hands. PaccmoTpeHbl 0OCHOBHblE cnOCObbl MX 0bpa3oBaHMsa U nNepeBogveckue pe-
LIeHWs, NpeanoXeHHble ABYMS MPU3HaAHHBIMU POCCUACKMMKM MepesBoadvkamn H. EsgokvmoBon u
M. Toroesow.

KnioueBble crnoBa: oKKa3uoOHaslbHoe Cr1080, Haquo-dJaHmacmuquI(ue peanuu, cnoeoo6pa3o-
g8amersibHasi MOOerIb, nepesodquKoe peweHue, asmopCKuU 3amMblicerl.

SI3BIK, KaK U3BECTHO, OTPAKaeT HALIM MPEICTABICHUS O MUPE, & U3MEHEHHUS,
MIPOUCXOSIINE B HEM, BIEKYT 3a co00i TpaHchopMaruu B si3bike. B peun (muck-
MEHHOI M YCTHOW) ITOCTOSIHHO BO3HUKAIOT HOBBIC CJIOBA, KOTOPHIE, YIOBIECTBOPHB
Pa3oByI0 MOTPeOHOCTh B HUX, MCUE3AIOT WM K€, OTBEYas HyXKIaM LIMPOKOro o0-
ICHUA, 3aKPCIIAIOTCA B A3BIKE, yTpauuBas CBOMCTBO HOBU3HBI U HeO6bI‘-IHOCTI/I.

Kak Bepno noameruna O.I'. PeB3uHa, «y OKKa3MOHANM3MOB €CTh KaKasi-TO
ocobas QyHKIHs, 0coO0e Ha3HAYCHHUE, TIOKA YTO HE PACKPHITOE JTMHI'BHCTUKOW.
OHa BUAWT MPENMYIIECTBO OKKAa3MOHAJIBHBIX CIIOB TEpe]] y3yalbHOMH JIEKCHKOW B
TOM, YTO OHH ITOMOTAIOT YeJIOBEKY MPEOJI0IeTh HECBOOOIY S3bIKA, BOIUIOTUB B Ce-
66 CMHAUBUAYAJIBbHYIO aBTOPCKYIO CEMAaHTHUKY», «CTAHOBATCA HOCHUTC/ISIMU IICH-
TPAJIBHBIX XYJO0XKCCTBCHHBIX CMBICIIOB). YHuKanmnbHass CMBICTIOBast Harpy>X¢HHOCTb
OKKa3MOHAJIU3MOB 3aKIIFOUaeTCsl B 3Kcnpeccuu cmbicha [1, ¢. 307].

[opoxeHre OKKa3MOHAIBHBIX CJIIOB aBTOPOM TEKCTa HEMOCPEICTBEHHO
CBSI3aHO C TOW KapTHHOM MHpa, pealbHOTO WM BOOOpaxaeMoro, KOTOPYIO OH IIbI-
TaeTcs onmucaTh. IMEHHO TTO3TOMY HEOOXOAMMOCTh B OKKa3MOHAIBHBIX €IUHHUIIAX
CTaHOBHTCSI OCOOCHHO OCTPOM TIpUM HAMUCAHWU TPOU3BEACHUA HAY4HO-
(banTacTHYECKOTO JKaHpa. 3/1€Ch OAHON M3 OCHOBHBIX (DYHKIIMH OKKa3MOHAJIM3MOB
CTaHOBHTCS KpeaTuBHas (QYHKIIUS, TO €CTh CO3IaHUe UPPEaTbHOTO0 MHpa. ABTOPSI
(aHTaCTHYECKHUX MPOU3BEICHUI 3a4aCTYIO OMUCHIBAIOT TPOCTPAHCTBO HJCATIbHOE,
HUTJIC HE CYIIECTBYIOIIEE, a CIIeJ0BATENILHO, MMUCATENb CTAKUBACTCS C MMEHOBA-
HUEM KBazUpeani, IMUTHPYIONIHUX (PaHTACTHYCCKHUE PEaMU BBIIyMaHHOTO MHUDA,
B IIPOIIeCCe HOMUHAIIMN KOTOPBIX TPYIHO 0OOUTHCH 0e3 OKKa3noHann3MoB. Cpenu
3apyOeXHBIX MUCATENIeH XOTEI0Ch Obl 0CO00 OTMETHUTh ABTOPCKHE HEOJIOTH3MBI B
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tBopuectBe K. Bonneryra (tralfamadorians, harmoniums, chrono-synclastic
infundibula (the Sirens of Titan), Bokononism (Cat’s Cradle)) u P. Illexian, oxka-
3HOHAIU3MBI KOTOPOTO CTAJIH ITPEIMETOM MCCIICOBAHMUS TaHHOW CTaThH.

B tBOpuectse P. lllexnn Hepenko BBELAETSAIOT JIEMEHTHI TUTEpaTypsl abCcyp-
mu3Ma. [lucatens MacTepcku OamaHCHpYeET Ha TPaHW TOHKOTO FOMOpa M CEphe3HON
MoAOIIeKH, ouTH B MaHepe JI. Koappomma paccmarpuBas GuiiocodCckuii BOIIPoC
CMBICTIAa YeJIOBEYECKOro OBITHS. MIMEHHO MOATOMY €ro HepenKo Ha3bIBalOT Typy
(haHTaCTHYECKHUX PACcCKa30B.

B xauectBe MaTepmaina ais aHanm3a Obul BeIOpaH paccka3 P. Illekmu Un-
touched by human hands (nepBonauyanpHoe HazBanue «One man’s poisony), u3-
BECTHBIN poccuiickoMy uHTarento B nepeBogax M. Toroesoit («HYTo ogHOMY 370-
poBo...») u H. EBnoxumoBotii («I'1e He cTynana Hora yenoBekay). Pacckas mosecr-
BYECT O TOM, KaK KOCMHYCCKUC MYTCIICCTBCHHUKH, HAXOJACh Ha ‘-Iy)KOﬁ IIJIaHETE,
MBITAIOTCS HE YMEPETh C TOJI0/a Ha CKJIaJie TOBAPOB, HE 3Has MHOIUIAHETHOTO A3bI-
ka. O4eBUIHO, YTO MUCATENIO MPUILIOCH CO3/1aTh «HOBBIA MUPY, a TOYHEE «HOBBII
S3BIK», C TIEPEBOJIOM KOTOPOT'O M BO3ZHHUKAIOT CI0KHOCTH Yy TJaBHBIX repoes. llpu-
BCACHHBIC B CTAaTbE IMPUMEPBLI OAIOTCA B CICAYIOIIEM IOPAAKE 110 H3JaHHUAM!:
Sheckley R. One man’s poison // Galaxy science fiction. — December 1953. —
P. 33-46; Illexnu P. [NanoMmHu4ecTBO Ha 3eMIIt0: (DaHTACTUYCCKUE PacCKasbl: Iep.
¢ anrit. — M.: Dkemo, 2006. — 384 c.; llleknu P. LluBnmimzanus cratyca: gpaHTacTu-
YyecKue MPOoU3BeIeHus: Tep. ¢ auri. — M.: Okemo, 2006. — 992 c.

ABTOpCKHE HOBOOOPa30BaHHUS B paccka3ze MOXKHO paccMaTpUBaTh Kak TeK-
CTOBbIE MapKepbl (PaHTACTUUECKOTO MPOCTPAHCTBA IMPOU3BEACHUs. OJTH pealiu
BBIMBIINIJICHHOT'O MUPAa CTAHOBATCA CMBICJIOBBIMU CI'YCTKaMU, KOTOPBHIC BBITIOJIHAIOT
KOTHUTHUBHYIO U CTUJIIMCTUYCCKYIO q)YHK]_[I/H/I, IIO3TOMY HUX HEBEpHasA Iepejgadya MoO-
JKET TIPUBECTU K HEMPUATHUIO YUTATEIEM BCEW CIIOKHEWIIEH CUCTEMBI KaTErOpUH,
npeanoxennoi P. Hlexmnu.

B menom ananmmzy moBeprimch 35 aBTOPCKHMX HOBOOOPa3OBaHHM, KOTOpEIE
OBLTH KJTacCUUITPOBAHBI IO UX CEMaHTHIECKON COCTAaBIISIFOIIEH, a TAKXKE IO CJI0-
BOOOPAa30BaTENBHON CTPYKTYpE.

OO0HapyKeHO, YTO OCHOBHYIO MacCy OkkaznoHann3moB P. [llexknu B naHHOM
MIPOM3BEICHIUH MOXKHO TTO/ICTTUTh Ha CIIEAYIONHE TEMAaTHUECKNE TPYIIIIBL:

1. Enunuie! usmepenus: arps, amphus, van, ruls, mungus, vims.

2. UnrpeauenTsl/BemecTBa/Matepuaibl: lactoecto, ramotol, sniffners, pulz,
ramotol.

3. Haponnoctu/s3eiku: Helg, the Helgans, the Aloombrigians, Morog.

4. dnopaldayna: vigroom, valkorin, voozy.

AHanu3 cJI0B00Opa30BaTENLHON CTPYKTYpPhl OTOOPaHHBIX OKKa3MOHAJIbHBIX
€IMHUII TI03BOJISIET TOBOPUTH O Ipeolnagannu B TBopuectse P. lllexnu donernye-
CKUX OKKa3MOHAIN3MOB, WM HE3apETUCTPUPOBAHHBIX B SA3bIKE COUYETaHUN (OHEM
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(Argosel, morog, amphus, mungus). HoBooOpa3oBauust B BHIE OIPeICIEHHBIX
3BYKOBBIX KOMIUIEKCOB, COAEPIKAIME HEKYI0 CEMaHTUKY, 00yCIIOBICHHYIO (hOHE-
TUYECKUMH 3HAYCHUSIMH 3BYKOB, €I0 COCTABJISIOLINX, IO3BOJISIOT MUCATEII0 MaK-
CHUMaJbHO BOIUIOTUTH 3ambicen P. Illeknu OTHOCHTENBHO CO3JaHMS HOBOTO HHO-
IUTAHETHOTO S3bIKA. B s13pIKax 3MOLIMOHANBHBIX M MTO3THYECKUX, KaK BEPHO 3aMe-
i1 P. SIko6coH, CBSA3b MEXIy 3ByKOBOW CTOPOHOHN W 3HAYEHHWEM CJIOBa CTAHOBUT-
cs1 6osee TECHOM, a «SI3bIK B CHIIy 3TOTO PEBOJIOLHMOHHEH, IOCKOJIbKY IPUBBIYHbIC
acCOLMALMK M0 CMEKHOCTH OTXOAT Ha 3aHUH I1any [2, c. 274].

Jlekcudeckre OKKa3MOHAIN3MBI, WIM HEOOBIYHbIE COUeTaHusI MopdeM mpe-
CTaBJICHBI KaK TPaJUIMOHHBIM CIOBOCIOXKeHueM (Vomitash = vomit + ash), Tak u
€ro 4aCTHBIMH CITy4asMH: KOHBepcueid (Vigroom = vigor + mushroom) u mexmy-
cioBHBIM HanoxenueM cioB (verbell = verb + bell). TTocnenuue oTHOCATCS K TH-
MMAYHBIM OKKa3MOHAJILHBIM CIIOCO0AaM CIIOBOOOpa30BaHMS U, KaK MPaBUIIO, 00JIa-
Jar0T OOJBIION 3KCIIPECCUBHOCTHIO, BRI3BAHHOM MOSBICHUEM B CIIOBE OTTEHKA Ka-
namOypa, UpOHUH, capKa3Ma, B pe3yJbTaTe CTOJKHOBEHHUS MMAapOHMMOB, 4acTO He
COBMECTHMBIX IO CBOeMY 3HadeHuto [3, c. 133]. Kpome Toro, oGHapyKeHbI CII0Ba,
oOpasoBanHble ad(uKcanyeil Mo aHAJIOTHH € YK€ CYHIeCTBYIOMMMHU. HekoTopele
u3 HUX, Hampumep Sniffner, cozmaBamuch NpU MOMOIIM 3IMEHTE3bl, WM BCTABKH
3ByKa/OyKBBI BHYTPH CJIOBA.

Berpewanuch Takke, 0THAKO TOpa3io peke, U CHHTAKCHUECKHE OKKa3HOHa-
JIU3MEI, WK HeOoOBIYHbIE coueTanus ciaoB (t0 make tizzy, ship's burner, Pvastkin’s
plugger). EcrectBenHo, naHHas KJIacCU(HKAIMSI aBTOPCKUX HOBOOOpA30BaHHI HE
HACUYEPIBIBAECT BCEX BOZMOXKHOCTEH aHANIN3a OKKa3HOHAIBHOM Jekcuku P. Illeknu, a
JIMUIb SIBJISIETCS. HAYAJILHOM MOIBITKOM €€ CUCTEMAaTHU3alMH.

[Mockonbky OCHOBHas (YHKIHUS CO3JaHHBIX OKKA3WOHAIBHBIX CJIOB —
0003HAaYCHNE HOBBIX CETMEHTOB WHOIUIAHETHOW JEHCTBHTENHLHOCTH, B paccKase
JOMHUHMPYIOT OKKa3HOHaJbHbIE cyuiecTBUTenbHbIe (74 %). VccnenoBanue mepe-
BOJIOB Ha PYCCKHH SI3BIK IO3BOJISIET CAENATh BBIBOJ O TOM, YTO Haubosee 4acTo
OHM IIepefaroTcsl TpaHCKpUIHMel/TpaHcnuTepauneil. Ilepenaua cioB-peanuii
(mycTh u (DaHTACTHUYECKOTO MHpA) Ha MEPEBOJSIIAN S3bIK MOAOOHBIM CIIOCOOOM
sBIIsieTcs: oOIenpuHATON. BocipuHuMasi OpuruHai Kak HeJOCTHYIO XYI0KECTBEH-
HYIO CHCTEMY, NIEPEBOIUMK IIBITACTCS CO3AaTh PABHOLIEHHOE JINTEPATYPHOE MIPOU3-
BEJCHUE U BBIPA3UTh B HEM OTPaKEHHbBIE B MOIJIMHHHKE HAIMOHAIBHBIE (hOPMEI
’KH3HH, TICUXOJIOTHIO HapoJa M ero KyinbTypy [4, c. 117]. TpanckpuOupoBaHHas
€IMHHUIA TPOXOAUT (POHETUYECKYIO0 M IpaMMaTHYECKyl0 ajanrtaiuio. B pycckom
SI3BIKE TIOSIBIISIOLIMECS] OKKa3MOHAJIM3MBI, KaK MPaBWIIO, MOJOOHO «MyHrycam» U
«pyJaM», U3MEHSIOTCA 110 TaJeKaM U COrJlacyloTcs 1Mo poJaM M 4uciiaM, HoZ00HO
eMHULIAM.

Not to run it over three thousand Ruls for the first fifty mungus (p. 41).

Ha nepBbIx nsTHaecaTH MyHey HE TIPEBBILIATH TPEX THICSY pyios (c. 56).
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He pexomenayercst Takke B T€UEHHE NMEPBBIX MATHACCATH MYH2YCO8 €XaTh
CO CKOPOCTBIO, TPEBBIMIAIOIIEH TP THICSYH pyrog (c. 792).

Psi okka3noHAIM3MOB MPEACTABISIIOT CO00M (hOHETHIECKOE HOBOOOpPa30Ba-
HHE, ToToTHEeHHOe adukcanueil. K mogoMHBIM ennHAIIaM, HapUMEp, OTHOCHTCS
srHoHnM Aloombrigians, o6o3Hadaromwii HAPOA MaJEHBKHAX XPaOpPhIX PENTHIINH C
JIpYrou MIaHeThL:

The Aloombrigians probably helped the Helgans leave their planet and find
another (p. 38).

Ckopee Bcero, atyMOpUDKHAHE TIOMOIIIM XeliraM JBaKyHUpPOBAThCS C ATOM
TUTAHETHI U TIOJIBICKATh cebe Ooee moaxoasiyo (c. 49).

Ckopee Bcero, MMEHHO amyMOpPUTHIIIBI TOMOTIIH OOUTATENsIM XeIbra MOKH-
HYTh POJHYIO IUIAHETY M IOJABICKATh ceOe Npyryro, Ooyiee YIOOHYIO JUIS KU3HH
(c. 788).

HM3BecTHO, 4TO OKKa3HOHAIBHOE CJI0BOOOpa30BaHKe, KaK, BIPOYEM, U JIF000S
CII0OBOOOpa30BaHME, COBEPIIACTCS MO BO3JCUCTBUEM aHanoruu [5, c. 241]. Unau-
BUJlyaJIbHO-aBTOPCKOE HOBOOOpa3oBaHue aloombrigian Takxke MpOM3BEICHO 110
o0Opa3siy (110 aHaJOruy CO MHOTMMH HAallMOHAJIBHOCTSIMH). JlaHHAsi eMMHUIA OKKa-
3MOHAJIbHA KaK 1Mo ()OpMe, TaK U MO 3HAYCHHIO, HE MMEET OJM3KUX MPOU3BOIHBIX
aekceM. MOXHO TPE/IOJIOKHTh, YTO KOPeHb coaepkut cemy loom (loom — xryr,
rubkas TpyOKa, My4oK MPOBOJOB), MO-BUIUMOMY, XapaKTEPU3YIOIIyI0 Ha3bIBae-
MbIii HHOTUIAHETHBIN HapOJI, IPEICTABJIAIOMINI COOOM, 10 3aBEPEHHUIO aBTOPA, PEIl-
tiii. CyQduKe -ian B aHTIAHACKOM SA3bIKE MPOAYKTHBEH M CIY)KUT It 00pa3o-
BaHUA CYIICCTBUTCIIbHBIX, 0603Ha‘{aIOH_[I/IX HAallMOHAJIBHOCTh HWJIM 3BAHUC U IIPO-
deccuro. B mporiecce TpaHCIAIUK IEPEBOAYMKH PYKOBOJICTBOBAIKMCH MPEKIE BCE-
ro MpaBWIOM Tepellayd UMEH COOCTBEHHBIX, TPaHCKPHUOWPOBAIW/TPAHCIHTEPH-
pOBaI OKKA3WOHAJIM3M C YYE€TOM MOJENU CIOBOOOPAa30BaHUS, MPEITOKSHHON
P. lllexmu, mo0aBisist MPU 3TOM COOTBETCTBYHOIINN CyQPHKC. «AmyMOpHmKuaHe
H. EBnokuMoBO#i OBLIH, CKOpee BCEro, CO3JaHbl MO AHAJIOTHU CO CIEAYIOIMMHU
eIMHHAIIAMU: MapcHaHe, 3eMJIsiHe, nHoIutaHeTsiHe. Bapuant U. ToroeBoii okasbiBa-
ercsi OJKe K 3eMHBIM pacaM (OeIbrHiIbl, eBPOIEHIIb, TOJUTaH/AbI, YKPAUHIIBI).
O0e mepeBoTYHUIIBI HE PacCMATPHBAINM ATHOHUM KaK CMBICIIOBOM, TO €CTh COJEp-
KaIMK 3HAYMMBIA KOMIOHEHT. OCMENMMCesl, 0/THaKO, MPEANOI0KNTh, YTO aBTOP-
ckoe HoBooOpa3oBanue P. Illeknn Bce-Taku OTHOCHTCS K TPYIIE CMOJACIUPOBAH-
HBIX CMBICJIOBBIX OHHMOB, IOATOMY BO3MOYKHO OBUIO OBI TIOIPOOOBATH HECKOJIBKO
NO-WHOMY TIepeaaTh 3aMbicesl aBropa. Aloombrigian — numb OIUH U3 DIEMEHTOB
CIIOBOOOPA30BATEILHOTO KyCTa, KyJa TaKKe OTHOCATCS TaKWe JIEKCEMbI, Kak
Aloombrigia (ctpana) u Aloombrigian language.

HauOoubIryro CII0KHOCTB P MEPEBO/IC BCET/IA BBI3BIBAIIM OKKa3HOHAIBHBIC
€/IMHUIIBI, 00Pa30BaHHbIC 110 CMELIAHHBIM, W «HENPO3payHbIM» MOJIEISIM CII0BO-
obpa3zoBanus. [IpuBeeM HECKOJIBKO IPUMEPOB.
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Morishille's voozy, with lactoecto added for a new taste sensation. Everyone
drinks voozy. Good before and after meals, no unpleasant after-effects. Good for
children! (p. 42).

Mopwumene-Kneiimydka. [[ist 6oee TOHKOTO BKyca 100aBISHBI JTAKTadKTHI.
Krneiinyuky nproT Bce! PexomeHmyeTcss 10 ¥ TOCHE €I, HEMPHUITHBIE TTOOOYHBIE
SIBIIEHUS OTCYTCTBYIOT. [loneszno nmetsm! (c. 57).

Hammurok «By3n Mopummiia» ¢ 106aBKOH JTaKTOIKTO, MPUAAOIIEH eMy co-
BepIIeHHO HOBBIM BKyc! Bee mbroT Tonbko «By3u»! MoxHO ynoTpeOnsiTh Kak 10
e/pl, Tak U nocie. He nMeeT HUKakuX BpeIHBIX MOCIEACTBUHN Ui opranuszMa. Ot-
JIMYHBIN HAITUTOK Jytst feTei! (c. 793).

OcraeTcs 3aragkoi, KakuM 00pa3oM BO3HHKIIO OKKa3MOHAIBHOE CJIOBOCOYE-
tanue Morishille’s voozy. MoxHO JHIIb TPEATIONI0KUTE, YTO BTOPOl KOMIIOHEHT
VOOZY CO3BYUYEH C Y3yaJIbHbIM MpUIIaraTeIbHbIM 00ZY (BA3KUH, TUIKUN, UITUCTHIN).
NMmeHHO OT 3TOM OCHOBBI, MO-BUJMMOMY, U OTTOJKHYJAach B CBOEM IE€PEBOJIE
H. EBnokuMoBa, NpeUIoKUB BAPUAHT «KJICHITyuKay. [IepeBOMHON OKKa3HMOHAIU3M
MIpesCTaBIsieT cOoO0ON KOHTAMUHHPOBAHHYIO €IWHHILY, /i€ TepBbIii KOMIIOHEHT
(kmelt) HaMEKaeT PYCCKOMY HYMTATENIO, YTO JaHHBIA MPOAYKT SIBISETCS >KHUIIKO-
CTBIO, @ BTOPOW KOMITOHEHT (JIMIy4yKa) XapakTepusyeT ero cpoiictBa. M. Toroesa
MpUMEHsIET TPaJAWLUOHHYIO JAJS TepeBoja Ha3BaHWU TpaHchopMamnuio — TpaH-
CKPHITIHIO/TPaHCIUTEPAIH0. PaccMOTpHM eliie 0nH mpuMep.

“Let's talk this over,” Hellman said, sitting on a box marked: vormitash —
good as it sounds! (p. 38).

— JaBait oOcyauM, — TpeIOKUI X3JUIMAH, YCaXHBasICh Ha KOPOOKY C
Haanucero: «Townokans. 110 KauecTBY JOCTOMHO ONpPaBIBbIBAET CBOE HA3BAHUE
(c. 50).

— JlaBaii HOroBOpUM CHOKOMHO, — MPEJIOKMI X3JIMaH, CaJiACh Ha SIIIUK C
Haanuchio: «OTIMYHOE YepgokpymHoe cpenctTsom» (c. 788)!

Cunraercs, 4TO IByXOCHOBHBIE KOMIIO3UTHI 00JIaAal0T HauOojee MIMPOKOil
CEMaHTHYECKOW aMIUINTYJ0H. HecOMHEHHO, ITOMHHHPYIOIIUM KOMIIOHEHTOM B
JIaHHOM CITy4ae OKa3bIBAaeTCs MEPBBIi 371eMeHT VOMit (pBota). IMeHHO mo3ToMy B
Bapuante H. EBIOKMMOBOI NMOSBISIETCS CIIOBO «TOLIHOKAIbY». JI0 KOHIIA HEMOHAT-
HOM, OJJHaKO, OKa3bIBAETCS MPUYMHA, 10 KOTOPOH NMEPEBOIUHUK 3aMEHWII Pe3yIbTar
nporeccoM (PBOTY Ha TOIIHOTY) M KakuM ObUIT 3aAyMaHHBIA BTOPON KOMIIOHEHT,
BeIb OCTaBLIeecs OYKBOCOUETAHUE, K COKAICHHIO, HE TTO3BOJIIET €0 CHPOrHO3H-
poBaTh. CTOUT OTMETHUTD, YTO CO3AaHHOE Ka3aJOCh ObI MPOCTHIM CIIOBOCIOKEHUEM
OKKa3MOHAJIbHOE CJIOBO VOMItash BbI3bIBaCT ¥ Jpyrue accouuanud. Tak,
U. Toroesa BUANT B HEM CO3BYYHE C y3yaJbHBIM CIIOBOM WOIrM (uepBb). Kak enu-
HUIIa OPUTHHAJIA, TaK U 00€ €AMHUIIBI IEPEBOJja COXPAHSIIOT HETAaTUBHYIO OKPACKY,
BBI3BIBASI KpaliHe HENPHTHBIC BIECUYATICHUS OT JAaHHOW peanuu (paHTaCTHYECKOTO
TEKCTOBOT'O ITPOCTPAHCTBA.
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Takum 00pa3oM, Kak MMOKa3bIBAET aHAIN3, KOPITYC OKKa3HMOHAIBHOMN JIEKCHKH
B (PAaHTACTUYECKHUX MPOM3BEICHISX ABIISETCS OJHUM W3 CAMBIX JIFOOOIBITHBIX 00b-
ekToB M ucciegosanusa. B memom, M. Toroesa Heckonpko damie, yeM H. EBmo-
KHMOBA, Mpuoeraia K TPaHCKPUOMPOBAHHIO €TUHUIIBI OPUTHHANA, 9YTO HE MOTJIO HE
CKa3aThbCs Ha YCIOXKHEHUH BOCIIPHUATHS MOJOOHBIX CJIOB PYCCKUMH YUTATEISIMH, a
TaK)Ke HECKOJIBKO CHU3UIIO TOHKYIO HPOHUYHOCTh Beero pacckasza P. lexnu. Bax-
HBIM (PaKTOPOM TIPH TIEPEBOE OKKA3WOHAIBHBIX CIIOB U CIIOBOCOYETAHHNA B TEKCTE
HAy4YHO-(aHTACTUYCCKOTO KaHpa OCTACTCSl HeMajasl dPYAULIUS TIEPEBOIYNKA, €T
YMEHHUE aHaTU3UpOBaTh KAaK Y3KUH, TaK M IIUPOKUNA KOHTEKCT, BEIb HEPEAKO
MMEHHO OHU PaCKpBLIBAIOT NEPE]l HAMU BECh CIOKHEUIIUI 3aMBICENI BCEMUPHO U3-
BECTHOIO mucarens-panracra.
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E.A. Naugolnykh

R. SHECKLEY’S NONCE WORDS AS TEXT ELEMENTS
IN SCIENCE FICTION: FORMATION AND TRANSLATION

The paper aims at revealing nonce words of R. Sheckley in Untouched by human hands. Nonce words
formation patterns and their translations by N. Evdokimova and I. Togoeva are analyzed.

Keywords: nonce words, science fiction units, word-formation pattern, translation decision, author's in-
tention.
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